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Arrété inter-préfectoral autorisant la société Teréga a construire
et exploiter une déviation de canalisation de transport de gaz naturel DN 200,
projet dénommé « LAURABUC - VERNIOLLE », située dans le département de I'Ariége
sur les communes de Mirepoix, Roumengoux, et un nouveau poste de sectionnement,
situé dans le département I'Aude sur la commune de Saint-Julien de Briola

La Préféte de I'Ariége, Le Préfet de FAude
Chevalier de la Légion d’"Honneur Chevalier de la Légion d’"Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de I'environnement, notamment les chapitres {V et V du titre V du livre V et le chapitre
IV du titre | du livre 11 ;

Vu le code de I'énergie, notamment le chapitre ier du titre 1l du livre ler et les chapitres ler et lil du
titre Hl du livre IV ;

Vu l'arrété du 04 juin 2004 portant autorisation de transport de gaz naturel pour I'exploitation des
ouvrages dont la propriété a été transférée a la société TIGF;

Vu l'arrété ministériel du 5 mars 2014 modifié définissant les modalités d‘application du chapitre V
du titre V du livre V du code de l'environnement et portant réglement de la sécurité des
canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques ;

Vu le courrier du 07 juin 2018 du transporteur informant de sa nouvelle dénomination sociale
« Teréga » en date du 25/04/2018 ;

Vu le schéma directeur d‘aménagement et de gestion des eaux du bassin Adour-Garonne du 1¢
décembre 2015 pour la période 2016-2021;

Vu le plan de prévention des risques naturels approuvé 13/09/2010 couvrant la commune de
Mirepoix définissant les risques d’inondations, crue et mouvement de terrain ;

Vu l'arrété n° 09 2021 01 du. 16 juin 2021 relatif & une autorisation d'enlévement déplacement et
perturbation intentionnelle d'individus ainsi que de destruction, altération, dégradation d'aires de
repos etfou de reproduction d'espéces protégées dans le cadre de la reconstruction de la
canalisation de gaz « Laurabuc Verniolle » sur les communes de Mirepoix et Roumengoux;

Vu le dossier en date du 17 juin 2019 et complété le 9 décembre 2019, par lequel la société Teréga,
dont le siege social est situé 40, avenue de I'Europe — CS 20522 - 64010 Pau Cedex, sollicite la
déclaration d'utilité publique et une demande d’autorisation inter-préfectorale de construire et
d’exploiter une déviation de la canalisation de transport de gaz naturel DN200, appartenant 2 la
branche « Lavrabuc Verniolle », projet dénommé « Laurabuc Verniolle » sur le territoire des
communes de Mirepoix et Roumengoux dans le département de l'Ariége et de construire un
nouveau poste de sectionnement sur la commune Saint-julien de Briola dans le département de

I‘Aude;

Vu la demande de mise & l'arrét définitif partiel d’exploitation des trongons déviés constitués de
99m de la canalisation de transport de gaz naturel DN 200 « Laurabuc - Mirepoix » et 1135 m de la
canalisation de transport de gaz naturel DN150 Mirepoix Roumengoux et le démantélement
définitif du poste de sectionnement de Mirepoix (abandon) ;



Vu le rapport de recevabilité du 23 décembre 2019 de la direction régionale de I'environnement de
'aménagement et du logement de la région Occitanie concluant sur le caractére complet et régulier
du dossier de demande d’auvtorisation susvisée ;

VU la lettre du 24 décembre 2019 adressée 3 la société Teréga par la direction régionale de
'aménagement et du logement de la région Occitanie I'informant que le dossier de demande
d'autorisation relative 3 la déviation de la canalisation de transport DN 200, appartenant a la
branche « Laurabuc Verniolle », projet dénommé « Laurabuc Verniolle » était recevable ;

Vu I"avis de l'autorité environnementale en date du 3 mars 2020 relative 3 I'étude d'impact du projet
de déviation «Laurabuc Verniolle» ;

Vu la réponse de Teréga en date du 20 avril 2020 aux observations formulées par Iautorité
environnementale ;

Vu les avis et les observations formulés dans le cadre de la consultation des maires, des services et
organismes a laquelle il a été procédé & compter du 24 décembre 2019, dans le cadre de
Iinstruction administrative de la demande d'autorisation et d’exploiter une déviation de la
canalisation de transport DN200, appartenant & la branche « Laurabuc Verniclle », projet dénommé
« Laurabuc Verniolle » et 4 la consultation prévue par I'article R.555-29 du code de l'environnement

relative & I'abandon définitif des trongons déviés;

Vu les réponses apportées par Teréga aux remarques et demandes émises lors de la consultation des
maires, services et organismes par courriers du 20 avril 2020 ;

Vu I'arrété inter-préfectoral des préfets de I'Ariége et de I'Aude, signé en dates du 18 et 22 février
2021 portant ouverture d‘une enquéte publique unique relative a:
* la demande d‘autorisation de construire et d'exploiter une déviation de la canalisation de
transport DN 200, appartenant & la branche « Laurabuc Verniolle », projet dénommé
« Laurabuc Verniolle »,
« la déclaration d'utilité publique, de construire et d’exploiter une déviation de la canalisation
de transport DN 200, appartenant & la branche « Laurabuc Verniolle », projet dénommé
« Laurabuc Verniolle » sur le territoire des communes de Mirepoix, Roumengoux dans le
département de I'Ariége et de construire un poste de sectionnement sur le territoire de la
commune de Saint-Julien de Briola dans le département de l'Aude ;
+ lenquéte parcellaire en vue de l'institution des servitudes fortes et faibles valant cessibilité
des propriétés concernées sur le territoire des communes de Mirepoix, Roumengoux pour le
département de I'Ariége

Vu les piéces des dossiers qui ont été soumises & I'enquéte publique susvisée, qui s'est déroulée du
20 mars 2021 au 24 avril 2021;

Vu les observations émises lors de I'enquéte publique ;

Vu les réponses apportées le 6 et 26mai 2021 par la société Teréga au commissaire enquéteur aux
observations émises lors de l'enquéte publique;

Vu le rapport du 24 mai 2021 du commissaire enquéteur et ses conclusions motivées, transmis le 25
rai 2021, relatif  'enquéte publique susvisée et émettant .

. un avis favorable, avec une observation, s’agissant de la demande d‘autorisation et
d'exploiter une déviation de la canalisation de transport DN200 Saint julien de Briola
Roumengoux, appartenant 2 la branche « Laurabuc Verniolle », projet dénommé « Laurabuc
Verniolle »,

« un avis favorable sur la demande de déclaration d'utilité publique des travaux de
construction et d’exploitation de la canalisation de transport DN 200 « Saint Julien de Briola
Roumengoux », appartenant & la branche « Laurabuc Verniolle », projet dénommé « Laurabuc

Verniolle »,
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« un avis favorable, s'agissant de I'enquéte parcellaire préalable a l'institution de servitudes
d'utilités publiques.

Vu le rapport et les propositions de la direction régionale de |'environnement, de 'aménagement et
du logement de la région Occitanie en date du 8 juin 2021;

Vu les avis émis par les Conseils Départementaux de I'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques de I'Arigge et de 'Aude respectivement les 23 et 24 juin 2021;

Vu I'arrété inter-préfectoral du 17 AOUT 2021 déclarant d'utilité publique les travaux de
construction et d'exploitation d’'une déviation de la canalisation de transport DN20O, appartenant a
la branche « Laurabuc Verniolle », dénommé « Laurabuc Verniolle » sur le territoire des communes de
Mirepoix, Roumengoux dans le département de |'Aritge et de construire un poste de sectionnement
sur le territoire de la commune de Saint-Julien de Briola dans le département de 'Aude ;

VU le courrier du 9 ao0t 2021 par lequel la société Teréga indique n‘avoir aucune observation 2
formuler sur le projet d'arrété inter-préfectoral d'autorisation de construire et d’exploiter présenté

en séance ;

Considérant que la société Teréga dispose des capacités techniques et financiéres 3 méme de Iui
permettre de conduire le projet de déviation dénommée «Saint-Julien de Briola- Roumengoux »,
dans le respect des intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.554-5 du code de l'environnement
et de procéder, lors de la cessation d'activité, 3 la remise en état et, le cas €cheéant, au
démantélement de toute ou partie de la canalisation déviée conformément aux dispositions de

article L.555-13 du méme code ;

Considérant l'intérét général du projet de déviation dans le cadre du maintien nécessaire de
I'alimentation en gaz de la branche « Laurabuc Verniolle » au regard des missions de service public

relatives av transport de gaz ;

Considérant que le projet de construction de la déviation est destin€ a harmoniser les diamétres des
canalisations de I'ensemble du réseau afin de pouvoir inspecter l'intégralité des conduites par ra-
cleur instrumenté et d‘assurer ainsi une meilleure surveillance de I'ouvrage ;

Considérant que le projet nécessite le remplacement du trongon DN 150 « Mirepoix-Roumengoux »
par la déviation DN 200 « Saint julien de Briola - Roumengoux » sur une longueur de 2120 m dont
491 m seront posés en forage dirigé et environ 566 m en lieu et place de l'existant;

Considérant que I'analyse de I'environnement du projet a été pris en compte et que les opérations
de construction ne dépassent pas les sevils fixés 2 |'article R.214-1 du code de I'environnement et
que les mesures prévues par la société Teréga sont de nature 3 protéger les intéréts mentionnés a

I'article L.554-5 du code de l'environmement ;

Considérant que le projet de déviation est compatible avec les dispositions du schéma directeur
d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Adour-Garonne pour la période 2016-2021 ;

Considérant que les mesures d’Evitement-Réduction-Compensation (ERC) présentées par la société
Teréga permettent de limiter I'impact du projet sur la ressource en eau et les milieux aquatiques,
que les techniques envisagées lors de la construction de l'ouvrage, pour les traversées sous cours
d’eau de I'Hers, du Malgoude et du canal des Moulins de Mirepoix (forage horizontal dirigé)
permettent d'éviter et de réduire les impacts potentiels sur les milieux aquatiques et les zones

humides ;

Considérant que la société Teréga a apporté des réponses aux observations et réserves formulees
lors de 'instruction administrative ;

Considérant que les engagements pris par la société Teréga sont de nature & répondre aux réserves
et observations de la consultation administrative et I'enquéte publique ;
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Sur proposition des secrétaires généraux de la préfecture de I'Ariege et de l'Aude ;

ARRETENT
Article 1° : Objet de l'autorisation

Sont autorisées la construction et Iexploitation, par la société TEREGA, dont le siége social est situé
3 'Espace Volta, 40 avenue de I'Europe - CS 20522, 64010 Pau Cedex, pour le transport de gaz

naturel ou assimilé conformément ;

« au dossier de demande d’autorisation version du 9 décembre 2019,
. aux engagements pris par Teréga lors de la consultation des services et organismes,
. autracé reporté sur la carte 3 Iéchelle 1/25 000° figurant en annexe au présent arrété,

et sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, des ouvrages suivants :

< Construction d'un ouvrage de transport de gaz naturel en DN 200 de 2120 m en
remplacement de I'ancienne canalisation de transport de gaz Naturel DN150 situé entre le
poste de sectionnement de Mirepoix (09) et le poste de sectionnement de Roumengoux
(09).

. Création d'un poste de sectionnement sur la commune de Saint-julien de Bricla (11) en
remplacement de lancien poste de sectionnement de Mirepoix

. Modification du poste de sectionnement de Roumengoux (création de la gare de raclage

passage et réception).

La présente autorisation ne préjuge pas de l'application d'autres réglementations qui seraient
nécessaires pour |'implantation des ouvrages mentionnés au présent article.

Cette autorisation vaut accord préalable 3 la mise 2 I‘arrét du trongon DN 150 LAURABUC MIREPOIX
qui est remplacé par la canalisation DN 200. Les modalités de mise a I'arrét sont celles édictées par
le Guide GESIP n°2006/03 portant sur les dispositions techniques relatives a l'arrét temporaire ou
définitif d'exploitation ou au transfert d'usage d'une canalisation de transport. Les ouvrages mis a
I'arrét sont identifiés 3 l'article 9 du présent arrété.

Article 2 : Descriptions des ouvrages projetés

L'autorisation concerne les ouvrages décrits ci-aprés ainsi que les installations annexes contribuant a
leur fonctionnement :

[~ - o | [ |
Désignation des Lorzfnu)eur Pression Maximale Diametre P:;ﬁ:'daelz:r
ouvrages et de /! enService:PMS | nominal dutube | , .
. A approximati " d’enfouissemen
I'installation annexe e (bar relatif) (DN) t (m)
b — e — — — e ——— —— — | —
DN 200 SAINT JULIEN DE '
BRIOLA - ROUMENGOUX 2120 66.2 200 | 1
I — — . —_ — . ' P —_— — —_—
'POSTE DE ‘
| SECTIONNEMENT / 66,2 / /
ROUMENGOUX (modifié)
POSTE DE :
SECTIONNEMENT ! 66,2 ) /

SAINT -JULIEN DE BRICLA
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L'ensemble des ouvrages autorisés sont situés sur le territoire des communes suivantes :
Département de I'Ariége : Mirepoix, Roumengoux ;
Département de [‘Aude : Saint-Julien de Briola.

Article 3 : Construction et exploitafion des ouvrages

La construction, la mise en service et I‘exploitation des ouvrages autorisés se font conformément
aux dispositions fixées par I'arrété ministériel du § mars 2014 modifié susvisé dit «arrété multi-

fluides» ainsi qu”;

. au dossier de demande d‘autorisation de construire et d’exploiter et ses compléments,

. aux engagements pris par Teréga par courriers du 20 avril 2020 en réponse aux demandes et
observations émises lors de la consultation administrative,

. aux dispositions techniques et organisationnelles prévues au livre V, titre V, chapitre 1V du
code de l'environnement relatives a la gestion des travaux a proximité des ouvrages,

. au programme de surveillance et de maintenance prévu & l'article R.554-48 du code de
I'environnement et au plan de sécurité et d'intervention prévu a l'article R.554-47 du méme
code dont les mises 3 jour seront transmises au service en charge du contrdle avant la mise

en service de |'ouvrage, )
+ aux dispositions fixées par les guides professionnels du Groupe d'ttude de Sécurité des
Industries Pétrolieres et Chimiques (GESIP) mentionnés dans l'arrété ministériel du S mars

2014 susvisé.

Toute modification des caractéristiques de l'ouvrage ou des modalités relatives & sa construction
est, préalablement 3 sa réalisation, portée  la connaissance du préfet de I'Ariege ou de I'Aude
conformément aux dispositions de |'article R.555-24 du code de |'environnement.

En phase d'exploitation, en application de larrété ministériel du § mars 2014, Teréga s’engage a
suivre I'évolution de I'environnement des ouvrages construits et la gestion des conséquences afin de
maintenir le respect de la réglementation et a intégrer ceux-ci dans :

+ e plan de sécurité et d’intervention du département de I'Ariége révise en conséquence,
- le plan de sécurité et d‘intervention du département de I'Aude révisé en conséquence,
- son programme de surveillance et de maintenance,

»  son systéme de gestion de la sécurité (SGS),

- son systéme d'information géographique (SI1G),

« larévision quinquennale de I'étude de dangers de son réseau.

Teréga informe de I'ouverture du chantier au moins huit jours a l'avance :

. la DREAL Occitanie - direction des risques industriels et les directions départementales des
territoires de 'Ariége et de I'Aude, avec fourniture d'un échéancier détaillé de réalisation des

travaux,

- ['Agence Régionale de Santé,

. les services départementaux d‘incendie et de secours, avec la fourniture d’un annuaire des
différentes personnes responsables du chantier tout au long de son évolution,

» le gestionnaire des voiries ;

- les propriétaires des parcelies privées traversées par le projet.

Le transporteur transmet un calendrier détaillé des travaux aux gestionnaires des domaines publics

préalablement au démarrage du chantier afin d’établir autorisation de travaux relative au projet
qu'il tient a la disposition des services en charge du contrdle.
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Article 4 : Dispositions particulizres relatives aux opérations de construction et d’exploitation

Le transporteur met en osuvre les dispositions décrites dans le dossier de demande d‘autorisation
afin de :

.+ réduire au maximum les nuisances sonores et les émissions de poussieres lors de la
réalisation des travaux ;

« maintenir le chantier en état de propreté en s‘assurant du tri et de la collecte des déchets
de chantier en vue de leur stockage ou traitement en centre autorisé ;

. maftriser les risques de déversement des produits polluants présents pendant les travaux
pour empécher leur entrainement par les eaux ;

. éviter toute pollution accidentelle aux hydrocarbures ou autres produits dangereux en
imposant mesures de contrdle et de suivi des engins de chantier et des opérations de

travaux ;
. réduire la quantité de produits polluants sur le chantier au strict nécessaire et de stocker sur

rétention adaptée ;
. d'identifier le chantier & I'aide notamment d’une signalétique afin que le public soit averti;

et doit respecter notamment les prescriptions spéciales suivantes.

Article 4.1 : Prescriptions relatives & la maitrise des impacts environnementaux

Le transporteur applique et respecte I'ensemble des mesures « éviter, réduire, compenser » visées en
annexe du présent arrété, les mesures de suivi et la méthode de réalisation des travaux définies dans
le dossier de demande d‘autorisation et celles figurant & I'étude d'impact. Ces mesures sont
appliquées sans préjudice de celles qui pourraient étre prises au titre de ['autorisation de dérogation
de destruction d'espéces protégées si ces dernieres viennent renforcer les précautions a prendre.

La profondeur d’enfouissement de la canalisation est de 1 m minimum au-dessus de la génératrice
supérieure de la canalisation DN 200 en tracé courant sous grillage avertisseur hors secteur de pose
en forage horizontal dirigé (FHD).

411 Protection des sols :

Pour les parties de chantier réalisées dans les zones en relief, le transporteur met en place des
mesures spécifiques visant 3 éviter les pollutions accidentelles et définit des procédures de gestion
en cas d’incident ou d‘accident visant hotamment 2 traiter les sols et les eaux.

La suppression de toute contamination des sols est privilégiée en cas de déversement de produits
polivants. La prise en charge des terres polluées est réalisée dans le cadre du traitement des déchets

ou de toute technique permettant leur remédiation.

Lors des opérations de décompactage des sols, le transporteur sépare les pierres 3 la surface des
terres cultivables afin de permettre leur évacuation etfou leur réemploi éventuel. Un tri des terres
végétales et profondes est effectué afin de permettre une remise en état des sols permettant un
retour des espéces végétales autochtones ainsi quun retour a la topographie initiale a lI'exception
des cas ol la stabilisation des terres nécessitent le recours a des opérations de modelage adapté.

A Iissue des travaux, Teréga procédera 3 un réensemencement de la piste de travail et mettra en
place des aménagements visant 2 limiter les phénomenes de ruissellements des eaux.

41.2 Zones inondables et de crues torrentielles, rembilais en lit majeur :

Le transporteur respecte les dispositions réglementaires des Plans de Prévention des Risques
Naturels d'inondation, de crue torrentielie et de mouvements de terrain en vigueur.

Le transporteur s'abonne au service VIGICRUES. Il n'effectue pas d'ouverture de tranchée de la
section courante en cas de crue annoncée. Il prévoit la sécurisation des installations et matériels
ainsi que lévacuation de l'ensemble des produits polluants et des engins presents. En cas
d’impossibilité du retrait, le matériel doit &tre solidement arrimé.
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Les travaux sont réalisés préférentiellement en période d'étiage.

Les matériels et produits sont limités au strict nécessaire en zone inondable et sont stockés dans
des conditions empéchant leur entrainement par les eaux.

Le stockage « approvisionnement» de matériaux et la base vie sont implantés hors zones
inondables. L'entreposage des produits polluants et le ravitaillement des engins sont réalisés a la
base vie sur une aire dédiée soit 3 défaut en plagant un bac de rétention au niveau du
ravitaillement. Le ravitaillement des engins présents en permanence sur le chantier est effectué

dans les mémes conditions.

Les terrains sont remis en état 2 la fin du chantier avec la*suppression des remblais liés aux travaux.

41.3 Les eaux souterraines et superficielles et les cours d’eau :

Le franchissement des cours d’eau identifiés sur le tracé est réalisé en sous ceuvre (forage dirigé ou
micro-tunnel ou forage droit selon les endroits identifiés sur le tracé). Le talweg de Saint-Marsal est

franchi en souille.

Des dispositifs de blindage sont préférentiellement mis en ceuvre dans les niches nécessitant des
pompages afin de réduire leur perméabilité et limiter.les débits d’eaux de pompage rendus au milieu

naturel.

Les eaux issues des pompages en fond de fouille des niches d’entrée/sortie des forages et des niches
de raccordement peuvent &tre épandues aprés avoir subi une filtration avant infiltration sur les
parcelles voisines. L'épandage est effectué & distance des milieux aguatiques, a la perpendiculaire
de 1a berge afin d’éviter un entrainement des MES et une déstabilisation des berges.

Les boues de forage sont évacuées vers des installations de traitement autorisées, le rejet des boues
de forage dans le milieu naturel est interdit,

Au niveau des traversées en sovuille, les modalités de pose limitent les phénoménes de drainage liés &
la présence de l'ouvrage.

4.4 Traversées des cours d’eau et zones humides : gestion des effets temporaires

Les zones humides identifiées sur le tracé sont traversées en sous ceuvre (Mesure ET Forage
Horizontal Dirigé).

Le transporteur, préalablement & la réalisation des travaux, définit les protocoles de franchissement
des cours d‘eaux en fonction des caractéristiques de ces derniers et les tient a la disposition des
agents des services en charge de la protection des milieux aquatiques (DDT, AFB, ARS, DREAL).

Le transporteur privilégie le travail hors d’eau pour réduire les risques de mise en suspension de fines
dans les cours d’eau.

41.5 Gestion des espéces protégées - tutte contre les espéces invasives :

La protection des stations d'espéces est réalisée conformément aux dispositions ERC définies dans
I'étude d'impact de la demande d'autorisation. En particulier, des mises en défens de stations
d'espéces sont systématiguement mises en place en proximité des pistes de travail sous le contrble

d‘un écologue.

Les zones d'habitat des espéces sont évitées notamment au niveau de I'habitat de F'Azuré du
Serpolet (secteur de présence concomitante de I'Origan et de Myrmica) et des arbres d'intérét
écologique (mesure E2, E3). La période de travaux privilégie le démarrage du chantier et la prise de
possession des terres durant la période automnale, correspondant & une période de moindre

sensibilité pour la faune( mesure E4).
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Au niveau de la traversée des stations d'espéce d'intérét patrimonial recensées dans le dossier
d‘autorisation (notamment Orchis 3 odeur de vanille), Teréga procéde a une réduction de la largeur
de la piste de travail 3 9 m au lieu des 14 m (mesure R8). Les terres extraites de la fouille seront
stockées en tas en lieu et place du stockage en ruban autoris¢ dans les secteurs de moindre

sensibilité écologique.

Concernant la protection spécifique de l‘orchis & odeur de vanille, des protections sont mises en
place sur la bande de roulement des engins (pose de plagues ou autre solution technique (mesure
R9), aprés un décapage de la couche superficielle a I'aide de godet sans dents. Les terres décapées
sont déplacées et entreposées temporairement en secteur ombragé (mesure R10) sur un géotextile
délimité par des grillages légers. Le stockage s'effectue 2 plat en respectant le sens du décapage afin
de permettre une remise en place A I'identique lors de la remise en état des lieux apres travaux.

Lors de la phase chantier, le transporteur met en ceuvre un suivi écologique par un ingénieur
écologue dont l'objectif est de vérifier la mise en ceuvre des mesures de réduction et veiller a
I'application de I'ensemble des prescriptions des arrétés préfectoraux,

Un balisage des zones 2 protéger et une information/formation des pilotes d’engin notamment en
cas de recours a des sous-traitants, sont réalisés pour éviter tous risques de destruction lors des
manceuvres. Une surveillance réguligre du chantier par un responsable en charge du respect de ces

mesures est assurée.

Afin de lutter contre la prolifération des espéces végétales invasives, les engins et les véhicules
directement associées au chantier sont I'objet d'un contrdle et d’un nettoyage régulier. L'exploitant
respecte les arrétés du 17 avril 2019 relatifs 4 la lutte contre les esp&ces invasives (ambroisie) et du
26 avril 2019 relatif 3 la lutte contre le moustique tigre.

A lissue des travaux, la zone du chantier est remise a I'état initial.

41.6 Entretien de la bande de servitude (post travaux)

Le transporteur met en ceuvre une gestion écologique de la bande servitude en respectant

notamment les modalités suivantes :
+ le contréle de la végétation se fait uniquement par des moyens mécaniques, sans usage

d'herbicides ni d'autres produits chimiques ;

+ les véhicules ne traversent pas les lits mineurs de cours d'eau ;

. les périodes de fauche sont tardives, aprés le cycle de reproduction des invertébrés et la
fructification de la plupart des herbacées ;

+ la hauteur de coupe est modérée, permettant le maintien d’une strate refuge pour la micro-
faune;

.« l'entretien de la bande de servitudes de 6 m de large ne s'effectuera que sur les 4 premiers
meétres de largeur en vue de réduire les impacts (mesure R12).

A compter de la fin du chantier, le transporteur assure durant 3 années, un suivi (mesure A3)
botanique des différentes stations d'espéces végétales d'intérét patrimonial et tout
particulizrement celle de 'Orchis & odeur de vanille. Ce suivi botanique aura vocation a vérifier le
niveau de reprise de la végétation dans la zone impactée et les conditions de recolonisation des
espéces d'intérét patrimoniale. Le compte rendu de ce suivi sera communiqué aux services de I'Etat.

Dans le cas oU les conclusions de ces suivis montrent que ces zones ne retrouvent pas leur état
initial, le transporteur doit déterminer des mesures compensatoires relatives & ces milieux,
lesquelles peuvent le cas échéant, étre prescrites conformément aux dispositions de l'article R.555-

22 du code de l'environnement.
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Article 4.2 Prescriptions spéciales relatives & la maitrise des risques accidentels

4.2 Proximité des lignes électriques haute tension et réseaux tiers

Limplantation de la canalisation devra respecter la norme NF P 98-332 en ce qui concerne les
distances d'écartement en cas de croisement ou de parallélisme avec les autres réseaux tiers

(canalisations eau potable, assainissement, gaz naturel Grdf).

4.2.2 Mesures de maftrise des risques des points singuliers

En cas d'impossibilité technique de respecter la profondeur minimale de 1 m, Teréga doit mettre en
place une mesure compensatoire permettant d’atteindre un niveau de sécurité équivalent a celui
d'une pose 3 1 m de couverture sans mesure compensatoire en privilégiant une mesure physique. La

canalisation est fondriére.

Le transporteur met en ceuvre, les mesures particulieres suivantes, conformément a I'étude de
dangers référence 268128 :

Point N 1: Proximité et croisement voies de circulation

»  RD 1086, traversée par forage horizontal dirigé ;
. RD 626, traversée par forage droit avec passage en fourreau acier DN 400 rempli de

bentonite ;
« Chemin de la Cabanasse : traversée enterrée protégée par dalles en béton armé ;

. RD 213 poste de sectionnement de Saint-julien de Briola : surélévation du poste de plus
d’un metre par rapport a I'axe routier et installations aériennes positionnées & plus de 10

m de |'axe routier ;
. RD 626 Poste de sectionnement de Roumengoux : maintien d’un large foss¢ et mise en

place de protections mécaniques et installations aériennes positionnées a plus de 10m
de l'axe routier.

Article 4.3 Modalités d'enregistrements et de tragabilité des mesures compensatoires et des
mesures de maitrise des risques

Tout au long de la phase de construction, le transporteur réalise des relevés portant sur la mise en
ceuvre des mesures évoquées par les articles 4.1 et 4.2 du présent arrété. Des rapports comportant
notamment des photographies (datées et géolocalisées) .ainsi que tous éléments technigues
pertinents sur la réalisation des mesures compensatoires, sont établis. lls constituent le registre de
suivi des mesures imposées. Ce registre doit &tre tenu 2 la disposition des services d'inspection.

Article 5 : Modalités de mise en service de la canalisation

La mise en service des ouvrages se fait conformément aux dispositions de |'article R.554-45 du code
de Penvironnement et de l'arrété ministériel du 5 mars 2014 modifié susvisé.

Le dossier prévu a l'article R.554-45 du code de I'environnement est transmis au service en charge
du contrdle avant la date souhaitée pour la mise en service de la canalisation.

Avant la mise en service des ouvrages, Teréga communique les informations prévues & l'article R.554-
7 du code de I'environnement au guichet unique mentionné 2 l'article L.554-2 du méme code.

Article 6 : Nature et caractéristiques du gaz

Le pouvoir calorifique supérieur du gaz transporté, mesuré a pression constante, eau condensée,
rapporté au métre cube de gaz mesuré sec, a la température de O degré Celsius et sous une pression
de 1,013 bar, est compris entre 10,4 et 12,8 kWh/Nm3. En cas de circonstances exceptionnelles, et
pour une durée limitée, |a limite inférieure pourra étre abaissée a 9,3 kWh/Nm3
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Le gaz naturel transporté est conforme aux prescriptions techniques élaborées en application de
Iarticle R.433-14 du code de I'énergie et sa composition sera telle qu'elle ne puisse entrainer d'effets

dommageables sur les canalisations.

Toute modification, dans les caractéristiques du gaz transporté tel que définies ci-dessus, doit étre
autorisée par le service en charge du contrdle. Dans ce cas, le titulaire de 'autorisation de transport
de gaz devra assurer aux utilisateurs une équitable compensation des charges supplémentaires
résultant de cette mesure.

Article 7 : Validité de |a présente autorisation
La présente autorisation est accordée sans limitation de durée.

Article 8 : Changement d'exploitant

En cas de changement d'exploitant, I'autorisation pourra étre transférée dans les conditions prévues
3 l'article R.555-27 du code de l'environnement.

Article 9 : Arrét définitif partiel d’exploitation des trongons remplacés de canalisation

Est accordée, 3 la date de mise en service des ouvrages de remplacement, la mise a l'arrét définitif
partiel d'exploitation par la société Teréga des trongons de canalisation suivants, situés sur les
communes de Mirepoix et Roumengoux :

« untrongon de 99 m de la canalisation DN200 LAURABUC-MIREPOIX,

« un trongon de 1135 m de la canalisation DN150 MIREPOIX-ROUMENGOUX (code ouvrage

12K02C),
e poste de sectionnement de Mirepoix (code ouvrage 12850S et 128555).

L'accord préalable ne préjuge pas de I'application d"autres réglementations qui seraient nécessaires
pour la mise & l'arrét définitif partiel mentionné au présent arrété.

L'arrét définitif partiel d'exploitation de ces ouvrages de canalisation est réalisé dans les conditions
définies :
« dans le dossier de demande de mise & I'arrét définitif partiel d'exploitation de Teréga,
« dans le guide professionnel du GESIP intitulé « Dispositions techniques relatives & l'arrét
temporaire ou définitif d'exploitation ou au transfert d'usage d'une canalisation de
transport », référencé « Rapport n° 2006/03 — Edition du 24 octobre 2007 ».

Article 10 : Voies de recours

Le présent arrété peut étre déféré au tribunal administratif de Toulouse, dans les conditions
énoncées a l'article R.554-61 du code de l'environnement :

. par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
la canalisation présente pour les intéréts mentionnés a l'article L.554-5 du code de
I'environnement, dans un délai de quatre mois & compter de sa publication ;

- par le pétitionnaire ou exploitant, dans un délai de deux mois a compter de la date a
laquelle le présent arrété lui a été notifié.

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois.
Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés a ['alinéa precédent.

Les tiers intéressés peuvent déposer une réclamation auprés du préfet, & compter de la mise en
service de l'ouvrage autorisé par le présent arrété, aux seules fins de contester l'insuffisance ou
I'inadaptation des prescriptions définies dans |'autorisation, en raison des inconvenients ou des

dangers que le fonctionnement de la canalisation présente pour les intéréts mentionnés & |'article
L.554-5 du code de I'envircnnement.

10/15



Article 11 : Notification et publicité

Conformément & larticle R.554-60 du code de l'environnement, le présent arrété est :
- publié au recueil des actes administratifs et sur le site internet de la préfecture de I'Aricge et
de I'Aude pendant une durée minimale d'un an,
. adressé aux maires des communes Mirepoix , Roumengoux pour le département de I'Ariege et
la commune de Saint-Julien de Briola pour le département de 'Aude.

Une copie du présent arrété est également notifiée a Teréga.

Article 12 : Exécution du présent arrété

Le secrétaire général de la préfecture de I'Ariége, le secrétaire général de la préfecture de I'Aude, les
maires des communes Mirepoix, Roumengoux pour le département de |‘Ariége et le maire de la
commune de Saint Julien de Briola pour le département de I'Aude, le directeur départemental des
territoires de I'Ariége, le directeur départemental des territoires et de la mer de I'Aude, le directeur
de V'office frangais de la biodiversité, le directeur régional de l'environnement, de 'aménagement et
du logement de la région Occitanie sont chargés chacun en ce qui le concerne de |'exécution du

présent arrété.

17 AOUT 2021 .3 Ao 2024

Foix , le
La préféte
aiton i g
bp&ﬁ“‘i’“"mg dliot par d&tégation
B arc goobra Jerdl de Iaélgréfecture

PE

Stéphane DONNGCT
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ANNEXE1:
i I'arrété préfectoral d’autorisation de construction et d‘exploitation

Tableaux de synthése des mesures ERC de I'étude d'impact de la demande d'autorisation

THEME ' DESCRIPTION ENJEUX MESURES ERC |

AlR CONSOMMATION ENERGIE ET

REJETS GAZEUX PENDANT LE Réduction des mises & I'évent pour la mise & disposition de

|a canalisation (compression, brilage etc.) - Mesure R1

CHANTIER

SOLS . ,. " . e
Arasement temporaire des crétes Remise en état des terrains selon la topographie initiale -
de talus Mesures R3 et R4

Déstructuration des sols et|Remise en état des sols et tri des terres végétales et

| tassement localisé profondes - Mesure R2
EAUX . p .

Rabattement temporaire et | Séquengage des raccordements et franchissements (pas

localisé des nappes alluviales au | d'ouverture simultanée)

niveau des niches de forage Mise en place éventuelle de dispositifs de blindage dans les |
niches nécessitant des pompages
Epandage de l'eau pompée sur les terrains voisins pour un
retour dans la nappe par infiltration - Mesure R6

EAUX i R .

Risque de pollution accidentelle | Dispositions spemﬂques isant & réduire le risque de
poliution accu;:f_ptelle et rodédure de gestion en cas
dlincident ou d'accid®ht “Mesute R5

EAUX ET
MILIEUX |Déstructuration du lit mineur et!Franchissement des deux cours d'eau par forage horizontal
AQUATIQUES 'des berges de I'Mers vif et du dirigé - Mesure E1
EAUX ET Malgoude
MILIEUx |Rupture des continuités
AQUATIQUES écologiques (espeéces aquatiques
EAUX ET |&t espéces inféodées au milieu
MILEUX rivulaires)
AQUATIQUES | ) - o o |
'Pollution des eaux Dispositions spécifiques visant a éviter les risques de
pollution accidentelle et procédure de gestion en cas
d’incident ou d'accident - Mesure R6
Interdiction de tout rejet d'eau (épreuve hydraulique, eaux
de fond de fouille,..) dans les eaux superficielles - Mesures
R6G et R7
Modification des régimes | Interdiction de tout prélévement d'eau dans les cours
hydrauliques d'eau - Mesure R6
- o —
Impact sur lintégrité et les Traversée en sous-ceuvre des zones humides et
fonctionnalités biologiques des positionnement des plateformes de forage en dehors des
zones humides zones humides biologiqguement fonctionnelle - Mesure E1
HAB . . . < . . —
I [TATS Destruction / Perturbation | Tri des terres végétales et remise en état soignée des sols.

FAUNE FLORE d’habitats  naturels  d’intérét |Les habitats impactés sont des habitats agricoles - Mesure

HABITATS - X -
communautaire etfou patrimonial |R2
FAUNE FLORE f hi FHD hurnid E1
HABITATS +franchissement zones humides mesure
FAUNE FLORE |
HABITATS

Destruction d'espéces végétales et Adaptation locale du tracé de moindre impact - Mesure E3
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FAUNE FLORE

SITES -
PAYSAGES

animales protégées etfou d'intérét
patrimonial et habitats associés Réduction de piste lors de la traversée des stations
d'espéce protégée - Mesure R8

Mise en défens des stations d'espéces bordant la piste -
Mesure Al

Protection de la bande de roulement au niveau des
stations d'esp&ces d'"intérét patrimonial - Mesure R9
Protocole spécifique de déplacement temporaire des
stations d’espéce - Mesure R10

Suivi post-chantier de l'efficience des mesures mises en
ceuvre - Mesure A3

Adaptation de la période des travaux a la biologie des
espéces - Mesure E4

Evitement de F'habitat d'espéce de I'Azuré du serpolet -
Mesure E2

Effarouchement ciblé dans les zones de refuge de la faune -
Mesure R14

Evitement de I'habitat d'espéce de F'Azuré du serpolet -
Mesure E2

Suivi écologique du chantier par un ingénieur écologue -
Mesure A2

Réduction de la largeur d’entretien de la servitude légale -
Mesure R12

Mise en place d'une gestion écologique de la bande de
servitude - Mesure R16

- I———— — — —_—— — — ___4|

Lutte contre la dissémination |Protocole spécifique d'intervention dans les sols polluées :
d'espéce exotiques envahissantes |lavage des engins, décaissement des sols,... - Mesure RT1

Renaturation du poste de Démantélement et renaturation de l'emplacement du
sectionnement abandonné de | poste de Mirepoix - Mesure R13
Mirepoix

Dégradation de zone Natura 2000 | Traversée de la zone N2000 (Valiée de I'Hers vif) en sous-
etf/ou de ZNIEFF de type ceuvre - Mesure E1

RISQUES
NATURELS

Mesures de réduction d’impact dans la traversée des

| ZNIEFF de type 1
|Pose de la nouvelle canalisation en lieu et place de la

canalisation existante

Réduction du champ d’expansion  Réalisation préférentielle des travaux en période d'étiage

de crue de I'Hers vif et du|Suivi des conditions météorologiques et protocole de mise

Malgoude en sécurité du matériel en cas de crue annoncée via
Vigicrue - Mesure R17 [
| Aménagement de la base vie hors zone inondable |

L
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ANNEXE 2
a l'arrété préfectoral d’autorisation de construction et d'exploitation
Cartes av 1/25 000 de la canalisation de transport de gaz naturel DN200 du projet Saint Julien de
Briola Roumengoux appartenant & la Branche Laurabuc Verniolle sur le territoire des communes de
Mirepoix et Roumengoux du département de I'Ariége
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